
ਸਰਠਿ ਮਹਲਾ ੪ ॥ 
Sorat'h, Fourth Mehl: 

ਆਪ ਠਸਿਸਠਿ ਉਪਾਇਦਾ ਠਪਆਰਾ ਕਠਰ ਸੂਰਜੁ ਚੰਦੁ ਚਾਨਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself created the Universe; He made the light of the sun and 
the moon. 

ਆਠਪ ਠਨਤਾਠਣਆ ਤਾਣੁ ਹ ਠਪਆਰਾ ਆਠਪ ਠਨਮਾਠਣਆ ਮਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself is the power of the powerless; He Himself is the honor of 
the dishonored. 

ਆਠਪ ਦਇਆ ਕਠਰ ਰਖਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਸੁਘੜੁ ਸੁਜਾਣੁ ॥੧॥ 
The Beloved Himself grants His Grace and protects us; He Himself is wise and 
all-knowing. ||1|| 

ਮਰ ਮਨ ਜਠਪ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਨੀਸਾਣੁ ॥ 
O my mind, chant the Name of the Lord, and receive His Insignia. 

ਸਤਸੰਗਠਤ ਠਮਠਲ ਠਿਆਇ ਤੂ ਹਠਰ ਹਠਰ ਬਹੁਠੜ ਨ ਆਵਣ ਜਾਣੁ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Join the Sat Sangat, the True Congregation, and meditate on the Lord, Har, 
Har; you shall not have to come and go in reincarnation again. ||Pause|| 

ਆਪ ਹੀ ਗੁਣ ਵਰਤਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਹੀ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself pervades His Glorious Praises, and He Himself approves 
them. 

ਆਪ ਬਖਸ ਕਰਾਇਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਸਚੁ ਨੀਸਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself grants His forgiveness, and He Himself bestows the 
Insignia of Truth. 

ਆਪ ਹੁਕਠਮ ਵਰਤਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਹੀ ਫੁਰਮਾਣੁ ॥੨॥ 
The Beloved Himself obeys His Will, and He Himself issues His Command. 
||2|| 

ਆਪ ਭਗਠਤ ਭੰਡਾਰ ਹ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਦਵ ਦਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself is the treasure of devotion; He Himself gives His gifts. 

ਆਪ ਸਵ ਕਰਾਇਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਠਪ ਠਦਵਾਵ ਮਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself commits some to His service, and He Himself blesses 
them with honor. 



ਆਪ ਤਾੜੀ ਲਾਇਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਗੁਣੀ ਠਨਿਾਨੁ ॥੩॥ 
The Beloved Himself is absorbed in Samaadhi; He Himself is the treasure of 
excellence. ||3|| 

ਆਪ ਵਡਾ ਆਠਪ ਹ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਹੀ ਪਰਿਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself is the greatest; He Himself is supreme. 

ਆਪ ਕੀਮਠਤ ਪਾਇਦਾ ਠਪਆਰਾ ਆਪ ਤੁਲੁ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 
The Beloved Himself appraises the value; He Himself is the scale, and the 
weights. 

ਆਪ ਅਤੁਲੁ ਤੁਲਾਇਦਾ ਠਪਆਰਾ ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਦ ਕੁਰਬਾਣੁ ॥੪॥੫॥ 
The Beloved Himself is unweighable - He weighs Himself; servant Nanak is 
forever a sacrifice to Him. ||4||5|| 

 


